UN MOMENT DE CONCILIERE iN VREMURI DE TUMULT:
ACORDUL DE PACE DIN 23 OCTOMBRIE 1848
DE LA VINTU DE JOS

Documentul prezentat in Anexa studiului de fatd a fost semnalat
bibliografic pentru prima dati de citre Akos Egyed in 1995', intr-un articol
aparut in revista budapestand Historia, difuzat si in traducere romaneascd’, dar
autorul amintit nu l-a publicat integral, ci numai partea sa textuald de la inceput,
neinsistand asupra semnaturilor insotitoare (dintre care nu le-a specificat decat
pe primele doua, considerate cele mai importante). Era evident cd scopul sau a
fost unul de semnalare a valorosului document, pe care 1l gésise la Biblioteca
Academiei din Bucuresti si de popularizare a sa, motiv pentru care nu a analizat
documentul din cit mai multe perspective posibile, ci i-a facut cunoscuta
existenta i esenta contextuala, atat lumii stiintifice, cat si, mai ales, publicului
larg doritor de cunoastere istorica. Astfel, autorul mentionat i-a redat continutul,
transcriindu-i partea propriu-zis textuald (deci si editindu-1’, in proportie
insemnatd, dar nu integral, cum s-a specificat4) si l-a interpretat in mare, intr-o
prima etapa, cu destule detalii de altfel.

Cu ajutorul doamnei Rodica Popescu, colaboratoare importantd a lucrarii
de fatd, fard de care comentariile noastre nu ar fi avut un suport documentar
integral si careia 1i adresdm multumiri Tn mod deosebit, autorii lucrarii de fatd au
reusit sa stabileasca un contact indispensabil cu valorosul document, pastrat Tn
colectia de documente a Bibliotecii Academiei Romdne de la Bucuresti, sa-1
examineze, sd-i completeze editarea initiald, prin transcrierea listei complete a
semnatarilor, §i sd-i confere, Tn mod sensibil, noi valente interpretative, din
perspectiva de ansamblu si concretd, generald si zonald, a evenimentelor
tensionate ale anilor 1848-1849, inclusiv din punctul de vedere al partii
romanesti implicate Tn incercdrile dramatice ale vremii respective, introducand
in ecuatia problemei atit unele repere ale perspectivei istoriografice generale
romanesti, cat si, mai ales, unele consideratii importante de istorie zonald si
locala.

' Vezi Egeyed 1995, p. 16-17.

% Vezi Transilvania vazutd in publicistica istoricd maghiard. Momente din istoria Transilvaniei
apdarute in revista Historia (editie ingrijitdi de Bardi Nandor; traducere: Skultéti Sandor),
Miercurea-Ciuc, Editura Pro-Print, 1999, p. 168-175.
(http://www.cartiaz.ro/index.php?option=cat&id=0&pag=1&var=all).

* Egeyed 1995, p. 17. Vezi Dokumentum.

* Dealtfel, publicarea integrald a celor 96 semnituri nu si-ar fi avut desigur locul intr-un articol de
popularizare.
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In legitura cu aspectul siu inedit, pana la semnalarea sa de citre Egyed
Akos, este de relevat faptul ci legdmdntul de pace de la Vintul de Jos si Vurpar
din 23 octombrie 1848 nu i-a fost cunoscut nici lui Szildgyi Farkas, care a
publicat in 1898 o istorie a Comitatului Alba Inferioard in 1848-1849’ si nici lui
Miskolczy Ambrus, care a redactat sinteza destul de ampla dedicatd eveni-
mentelor transilvane din 1848-1849 1n Istoria Transilvaniei pe scurt aparuta la
Budapesta in 1989°, lucrdri mentionate ca repere bibliografice importante, din
bibliografia maghiara a subiectului.

In legitura cu preotii romani implicati in evenimentele revolutionare din
1848-1849, de la Vintul de Jos si Vurpdr, se pot constata urmditoarele:
Sematismul greco-catolic din 1900 nu consemna faptul cd in 1848-1849 ar fi fost
preot greco-catolic, la Vintul de Jos, Ioan Cornea, asa cum ldsa sd se deduca
Szilagyi Farkas, care releva si faptul cd preotul amintit a decedat Tn mai 1895,
fiind Tnmormantat i cu participarea Indureratd, solidara, a comunitdtii maghiare
din localitatile mentionate, in semn de recunostinta, se putea din nou deduce,
pentru conduita sa pacifista din timpul evenimentelor pasoptiste’.

Seria preotilor greco-catolici din secolul al XIX-lea® ai Vintului de Jos
poate fi destul de bine creionatd, astfel fiind de acceptat faptul ca dupa Iacob
Cornea cel batran, care functiona acolo Tnainte de 1824, a urmat Gregoriu Rain,
cu o anume probabilitate, in anii 1824-1852, cum se specifica In Sematismul din
1900, pentru ca abia numai din 1852 sa-i urmeze, ca titular, In aceeasi parohie,
Toan Cornea, pana in 1895°. Dar se poate presupune ci activitatea pastorala a lui
Cornea in zona datd a Inceput dintr-o perioada apropiata anului 1848, de vreme
ce el a fost implicat in temperarea spiritelor, deja, in 1848-1849, el putand fi
dinainte de 1852 activ in cinul preotesc local, ca secondant (chiar si in calitate de
colaborator) al lui Gregoriu Rain (din pacate nu stim cu exactitate cand a fost
sfintit preotul respectiv si repartizat la Vint), el putand activa in acelasi context
si fard a fi fost hirotonit acolo, ca simplu teolog, respectiv ca intelectual al

> Szilagyi 1898, p. 183-187.

® Vezi editia in limba engleza History of Transylvania, Budapest, [f. a.], p. 486-522.

7 Szilagyi 1898, p. 187.

8 Seria preotilor romani cunoscuti ai Vintului, de ambele confesiuni, din secolul al XVIII-lea
incepe cu Toma (fiul lui Ioan Zoba din Vint) si ginerele sdu Simion, amintiti in Conscriptia din
1733, continua cu preotul orthodox Iancu Bena din Pian, activ acolo in 1767, pentru comunitatea
ortodoxa, apoi, in 1805, cu preotii ortodocsi, Ieremie Bena (hirotonit in Transilvania, in 1791),
Nicolae Bentza (hirotonit la Arad, in 1799 § Avram Muntyan (hirotonit in 1804 tot la Arad). Vezi
Josan Fleser Dumitran 1996, p. 32, 52, 108, 112.

? Sematismul 1900, p.147. Este astfel de presupus ci Ioan Cornea oficia deja ca preot greco-catolic
in Vintul de Jos in 1848, poate si mai dinainte, necunoscandu-se incd cu exactitate anul din care el
I-a secondat, se poate crede, pe Gregoriu Rain, pentru cd in 1848-1849 el avea cu certitudine o
anume autoritate in zond, destul de bine conturata si recunoscutd de cétre toti, inclusiv de cétre
maghiarii refugiati in castelul Martinuzzi!
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locului, fiind de presupus si faptul ca era localnic. Este de specificat totodata
faptul deosebit de important ca Tn 1845 biserica romaneasca din Vintul de Jos
era acordatid greco-catolicilor, in timpul patoririi preotului Gregriu Rain',
acelasi preot 1n functiune solicitand de la autoritdti, ca un fapt colateral, Tn 1847,
100 florini monetd conventionald' (semn ca se afla in activitate, la acea datd).
Deja in 1851 preotul respectiv nu mai era in viatd, cum bine se stie si din alte
surse, preoteasa sa vdduva, Anna, solicitind, in ultimul an mentionat, jumatate
din veniturile parohiale'”, semn evident ca sotul ii murise. Din 1852 realmente
functiona ca preot titular i paroh greco-catolic al Vintului de Jos, cum se stia si
din alte surse, preotul loannes Kornya”, care ne intereseaza in mod deosebit, In
contextul studiului de fata. Astfel, este de presupus cd dupa 1847, probabil din
1848-1849 chiar, cu certitudine din 1850, preotul Gregoriu Rain, nu se simtise
prea bine, ceea ce ar explica asezarea 1n prim planul evenimentelor revolutionare
ale anilor 1848-1849 a lui Ioan Cornea, posibil ajutor (cooperator) si secondant
in parohia datd al celui dintdi. Oricum, tinarul Ioan Cornea ni se prezinta,
aparent, mai mult decat un simplu candidat la preotie, prin rolul pe care si l-a
adjudecat 1n contextul evenimential amintit, Tn acest mod explicAndu-ne oarecum
mai usor si de ce in constiinta i cunoasterea istoricd a maghiarilor din zona,
personalitatea preotului greco-catolic al Vintului a rdmas legatd de protejarea
vietii lor 1n cadrul evenimentelor tumultuoase din cursul anilor 1848-1849.

De asemenea, despre preotii greco-catolici al Vurparului Sematismul din
1900 nu pomeneste nimic, astfel incat amintirea lui Mihai Munteanu', ca preot
greco-catolic acolo (!), de cétre Szilagyi Farkas, in acelasi context revolutionar
desi are si ea o anumitd importantd, legatd de restituirea unui personaj roman

' DANJA, MRUB, Registre, Registrul 40/ 1845-1863, f. 3r.

" Ibidem, f. 6r.

12 Ibidem, f. 8r.

13 Ibidem, £. 8v.

' Din surse documentare inedite se poate stabili ci la Vurpir si-au desfasurat activitatea, in cadrul
parohiei ortodoxe, Ioan Munteanu, cunoscut din 24 ianuarie 1835, cel putin. Vezi DANIJA,
CRSCP, Parohia ortodoxa Vurpar, Protocolul botezatilor,1839-1851, f. 9 r. Ulterior, 1n 1842, erau
surprinsi in aceeasi posturd, din nou Ioan Munteanu si Giorgie Popp (DANJA, CRSCP, Parohia
ortodoxa Vurpdr, Protocolul botezatilor,1839-1851, f. 13), in 1843, iardsi loan Munteanu, sau
Ioannes Papp (DANJA, CRSCP, Parohia ortodoxd Vurpdr, Protocolul botezatilor,1839-1851, f.
15), ca i in 1845 (DANJA, CRSCP, Parohia ortodoxa Vurpar, Protocolul botezatilor,1839-1851, f.
19), pentru ca din 1846-1849 sa apara, in aceleasi surse documentare, Muntjan Mihaj sau Mihaj
Munteanu (DANJA, CRSCP, Parohia ortodoxa Vurpar, Protocolul botezatilor,1839-1851, f. 20,
26), in mod evident un preot diferit de cel dintdi, loan Munteanu, dar cu probabilitate inruditi,
eventual tatd si fiu (!). Acelasi preot orthodox al Vurparului functiona si in 1852 (vezi DANJA,
CRSCP, Parohia ortodoxa Vurpar, Protocolul botezatilor, 1852-1880, f. 2 r, sau 1857 (f. 19 1),
pentru ca mai apoi, in 1858-1871 sa apard, 1n acelasi context documentar, numele preotilor Ioan
Costea, loan Munteanu si Ioan Stanca (DANJA, CRSCP, Parohia ortodoxa Vurpar, Proto-colul
botezatilor, 1852-1880, f. 19 1, f. 52r, f. 551).
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important al imprejurimilor date'”, la vremea respectivd, este totusi partial
gresita, deoarece el a fost, putem admite, ortodox.

Despre preotii ortodocsi din zona, contemporani evenimentului, se stie
totodatd, cum s-a mai specificat anterior, ca in 1845, de pilda, era paroh la Vintu
de Jos, Ioan Benna, ceea ce ne poate determina sa admitem ca tot el va fi fost
preotul paroh al locului si in 1848-1849, exercitdndu-si functia paralel cu greco-
catolicul Toan Cornea (posibil cooperator al lui Grigorie Rain)'®, sau oricum
trebuie sa fi existat si un preot ortodox local, cel putin, la momentul revolutionar
1848-1849, preotii respectivi erijandu-se, se poate crede, mai mult sau mai putin,
in postura de conducatori ai poporului.

Este foarte importantd in contextul reactualizdrilor actuale si Statistica
clerului greco-catolic din 1835, care ne confirma ceea ce s-a specificat anterior
despre preotii romani ai zonei date, In cadrul cdreia era consemnat ca paroh in
Vintul de Jos (avand sub obladuire 80 de suflete) si oficiant 1n filiile Vurpar (cu
55 suflete), Sibiseni (9 suflete) si Dealul Fierului (4 suflete), preotul Gregorius
Rain'’, cunoscut si din Sematismul din 1900, pentru ca Intr-un document similar,
din 1876, sa fie aminti, de data aceasta parohul Ioan Cornea, cu 300 de
credinciosi in matre, deci in Vintul de Jos'®, putdndu-se observa sporul semnifi-
cativ al credinciosilor greco-catolici din Vintul propriu-zis, Tn timpul pastoririi
celui din urma.

Sa schitdm si o imagine a evolutiei demografice si a apartenentei religi-
oase a locuitorilor Vintului pana pe la 1850, pentru a ne putea configura ambien-
tul social, national si confesional, al evenimentelor din 1848-1849. in ceea ce
priveste populatia romaneasca majoritard din zona stim mai multe din conscrip-
tiille romanesti ale secolelor al XVIll-lea si al XIX-lea, mai bine cunoscute 1n
cadrul istoriografiei roménesti. Astfel, In 1733 existau 99 familii de greco-
catolici, ceea ce corespundea unei populatii de aproximativ 495-500 suflete, in
frunte cu protopopul Toma si ginerele sau, preotul Simeon'’, mentionati deja
anterior. Cei doi slujeau si pentru greco-catolicii din Vurpdr, Boros-Mezo (Inuri)
si Sibiseni*’. In conscriptia din 1750 apareau numai 350 de suflete de greco-
catolici, la Vintul de Jos, care aveau un preot §i o biserica proprie, in timp ce la
Vurpar existau 101 suflete de greco-catolici, tot cu preot si bisericd proprie, iar
la Sibigeni, 191 suflete de greco-catolici, cu biserica proprie, dar fard preot
deosebit, ceea ce corespundea, in zond, unui total de 642 suflete’' de credinciosi,
dar, probabil, cifra nu-i includea pe toti romanii traitori acolo.

15 Szilagyi 1898, p. 187.

16 Vezi Rustoiu 2006, p. 323.

17 Josan, Fleser, Dumitran 1996, p. 231.
'8 Ibidem, p. 255.

' Ibidem, p. 32, 52.

2 Ibidem.

2 Ibidem, p. 76.
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In 1760-1762 situatia era deja schimbati in mod esential, sub raport
confesional, Tn urma miscarilor lui Visarion si Sofronie din Cioara. Astfel, la
Vint existau 4 preoti greco-catolici, care pastoreau acum doar 8 familii unite,
respectiv aproximativ 40 suflete si 2 preoti ortodocsi, care se ingrijeau de 273
familii de neuniti, ceea ce corespundea unui numadr aproximativ de 1365 suflete,
aici incluzandu-se atat Vurparul cat si Sibeseniul, la Inuri existand tot atunci 1
preot greco-catolic si 41 familii de credinciosi ortodocsi**! Observam astfel ci
pe la 1762, conform conscriptiei lui Bucow, populatia romaneasca din zona
Vintului de Jos se cifra la aproximativ 1610 suflete. In 1766, la Vintul de Jos,
Vurpar si Sibiseni existau doar 650 credinciosi ortodocsi romani, dintre care 300
parte barbdteascd si 350 parte femeiascd, Vintul de Jos singur avand 523 de
credinciosi ortodocsi, dintre care 260 parte barbateasca si 263 parte femeiasca®
si nu se stie la cat se cifrau greco-catolicii la vremea respectiva, dar oricum
conscriptia ortodoxd amintita pare deficitard, prin raportare la cea efectutatd de
autoritdtile civile cu 4 ani Tnainte, in sensul ca ea nu-i includea pe toti romanii
din zond. Cum s-a mai amintit, in 1767 era confirmat documentar ca preot
ortodox la Vint Iancu Bena din Pian**. Preotul Ioan Benna, amintit in 1845, in
preajma evenimentelor revolutionare din 1848-1849, poate fi un urmas al sau.

Conscriptia ortodoxd din 1805 inregistra urmatoarea situatie, la Vint,
Vurpar (impreund cu bulgarii !) si Sibiseni: existau acolo 251 familii de
ortodocsi, respectiv aproximativ 1255 suflete, 2 biserici §i ca preoti figurau
Ieremie Bena, Nicolae Bentza si Avram Muntydn, cel din urma, functionind, se
poate crede, pentru comunitatea din Sibiseni®, preoti amintiti si ei anterior.
Numarul de locuitori din zona Vintului de Jos, conscrisi In 1831, cu 17 ani
inainte de revolutie, era urmatorul, fiind de crezut ca situatia demografica
respectivda nu se schimbase prea mult, cel putin sub aspectul structurii, al
componentei sociale, economice §i confesionale, nici Tn 1848-1849: astfel,
existau acolo 1 bisericd romano-catolic, 2 biserici reformate, 1 biserici
greco-catolica si 3 biserici neunite, numarul total al locuitorilor ridicandu-se la
2049 suflete, impreund cu Vurpdru126. La Inuri, tot atunci, fusesera inregistrate
517 suflete si o biserici ortodoxi”’, iar la Sibiseni, o biserici ortodoxa si 754
suflete, ceea ce ridica populatia romineascd si neromineascd din zona
mentionata la aproximativ 3510 locuitori.

Dupi recensaméntul din 1850, Egyed Akos estima populatia Vintului de
Jos la aproximativ 3300 locuitori, dintre care 619 erau maghiari, 92 germani,

22 Ibidem, p. 89.

2 Ibidem, p. 96, 102.
** Ibidem, p. 108.

B Ibidem.

% Ibidem, p. 127.

2 Ibidem.
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2242 roméani, iar 358 de alte nationalitati®®. Acelasi recensimant estima
populatia Vurparului la 400 locuitori. In 1854 situatia demografici a zonei era
urmatoarea: la Vintu de Jos (inclusiv Valea Vintului si Vashegy, sau Dealul
Fierului) existau 1566 suflete, pentru ca Vurparul sa aiba tot atunci 339 suflete,
iar Inurile 1812 suflete, ceea ce pare 1nsa exagerat si ar fi de admis doar maxim
812 suflete pentru asezarea roméaneascd respectiva (!). Era la mijloc, in mod
destul de evident, o greseald de tipar, ceea ce corespundea unui total de 2717
suflete ().

Un Conspect al parohilor, parohiilor, familiilor si sufletelor din Tractul
protopopesc al Sas Sebesului pe anul 1853/4 releva urmatoarea situatie: in Vint,
1 parohie ortodoxa, constituitd din 120 de familii, cu 613 suflete, dintre care 268
barbati si 345 femei; 1n Sibiseni altd parohie ortodoxa, incluzand 109 familii, cu
461 suflete, dintre care 236 barbati si 225 femei; in Vurpar, 208 familii, cu 810
suflete, dintre care 398 barbati si 412 femei, iar in Inuri, 164 familii, cu 757
suflete, dintre care 358 barbati 51 399 femei, ceea ce corespundea unui total de
aproximativ 2641 ortodocgi luati in evidenta la nivelul protopopiatului Sebes,
restul de pani pe la 3510 locuitori fiind constituit din greco-catolici®.

in 1857, situatia locuitorilor din zona, pe confesiuni, ceea ce releva
indirect si componenta lor nationald, era urmatoarea: existau in opidul Vint, 343
case, 312 suflete de romano-catolici, 177 greco-catolici, 605 greco-orientali, 2
evanghelici luterani, 236 evanghelici elvetieni, sau calvini, 41 suflete de evrei,
deci 1n total 1373 locuitori, ceea ce oglindeste realitatea confesionala a vremii,
identicd, Tn mare, probabil, cu cea de pe la 1848-1849, mai ales cd in zona nu
avusesera loc pierderi substantiale de vieti omenesti, in 1848-1849, cu unele
exceptii desigur. La Vurpdr, care era sat la vremea respectivd, situatia era
urmatoarea: existau 327 case, 33 suflete romano-catolici, 47 suflete greco-
catolici, 1150 ortodocsi, 72 calvini, sau reformati elvetieni si 27 evrei, ceea ce
corespundea unei populatii totale de 1329 locuitori. La Inuri, sau Borsomezo, de
data aceasta, In loc de Borosmezd, cum apdrea in conscriptii anterior, situatia era
urmatoarea: existau 187 numere de casa, 3 suflete greco-catolici, 865 ortodocsi,
ceea ce corespundea unui total de 868 suflete’'. Sibiseniul numira tot atunci 113
case, 502 suflete ortodocsi, 3 calvini, in total deci 505 suﬂeten.

Putem astfel conchide cd in 1857, la 9 ani de la revolutie, populatia din
zona crescuse semnificativ i se cifra la aproximativ 5065 locuitori (fatd de
3510, cati apareau 1n 18317?), dintre care 3350 erau romani (respectiv 227 greco-
catolici si 2620 ortodocsi), aproximativ 656 romano-catolici si calvini, dintre

% Egeyed 1995, p. 16.

» Josan, Fleser, Dumitran 1996, p. 138.
30 Fleser, Rustoiu, Dumitran 2005, p. 203.
3 Ibidem, p. 147.

32 Ibidem.
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care un procentaj preponderent il reprezentau maghiarii, care erau masati doar in
Vint, Vurpdr si prea putin in Sibiseni, 2 luterani, care trebuie sa fi fost germani,
unii dintre ei putand fi si romano-catolici, precum si 68 de evrei, printre romano-
catolici numarandu-se si membrii comunitatii bulgare. Astfel, putem conchide ca
populatia din zona era, in mare, la fel constituitd si pe la 1848-1849, cu oscilatii
in privinta numarului total si real de locuitori.

Sa ne apropiem Insa de momentul in care a fost Incheiat legamdntul de
pace al reprezentantilor comunitatii maghiare din zona prezentatd, cu romanii, In
23 octombrie 1848. Inci de prin 11 octombrie 1848 era iminentd, din perspective
nobiliard, izbucnirea razboiului civil Tn zona Albei, pentru cd tdranii roméani
incepuserd in mod evident si se organizeze in ,Jagire””, dar aceasta se intimpla
dupa ce, prin proclamatia sa catre romani, din 10 octombrie, Kossuth ii ameninta
pe cei care s-ar fi opus autorititilor maghiare revolutionare, cu exterminarea™".
Un moment politic §i militar crucial in arealul amintit a fost cel din 17 octombrie
1848, cand comandantul cetatii Alba Iulia, generalul Horak, impreuna cu Intreaga
garnizoand din subordine, a refuzat sd se aldture revolutionarilor maghiari,
afirmandu-si devotametul fatd de impdrat, ca si Incercarea de a-l inlocui pe
Horak cu colonelul Donath™. Efecte politice deosebite a avut in contextul dat
ordinul generalului Puchner, din 18 octombrie 1848, de dezarmare a garzilor
nationale maghiare, simpatizante ale fortelor insurectionale maghiare, de catre
gdrzile nationale roméne si cele sdsesti. Din 20 octombrie se instituie starea de
asediu 1n cetatea albaiuliana si se produc evenimente iesite din comun, mai ales
in 21 octombrie, cand au loc lupte 1n orasul de jos, intre membrii garzii nationale
maghiare §i romanii condusi in mod deosebit de Ioachim Bacild si A. Rozor,
incheiate cu interventia armatei imperiale din cetate. La Vintul de Jos si in
teritoriul aferent evenimentele se desfdsoara in stransd dependenta cu cele din
zona punctului strategic de maximi importantd albaiulian. Inci din 19-20
octombrie, garda nationald maghiard si maghiarii din apropiere se refugiaza si
apoi se baricadeazd 1n castelul Martinuzzi din Vintu de Jos, punct fortificat
deosebit de important la vremea respectiva, imediat urmator, ca importanta
strategica, dupd cetatea bastionarad a Albei.

Pentru a afla cum decurg lucrurile la Alba Iulia §i a amina executarea
ordinului de a depune armele, nici mai mult nici mai putin decat in mainile
reprezentantilor garzii nationale roméanesti, care erau constituite Indeosebi din
tarani de conditie modesta, ceea ce din perspectivd nobiliard era de neacceptat,
refugiatii din castelul Martinuzzi trimit doi emisari la Alba Iulia, in 21
octombrie, in persoana unuia dintre organizatorii principali ai rezistentei maghiare,

33 Vezi Josan, Popa 2001, p. 9.
* Ibidem, p. 10.
3 Ibidem, p. 9.
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centurionul Ratz, si a parintelui franciscan Szabo, care Tnsa au fost interceptati la
Oarda de Jos de lancierii romani si lichidati Tn chiar ziua de maxime confruntari
de la Alba Iuia, ceea ce a creat stupoare printre refugiatii de la Vint atunci cind
s-a realizat faptul cd emisarii nu se mai Intorceau §i cd au fost probabil
sacrificati.

Evenimentele din cursul zilei funeste de 21 octombrie, cind au cazut mai
multe victime si din randul roméanilor, la Alba Iulia, in orasul de jos (evaluarea
pierderilor umane respective, pe baze documentare, nu a fost realizatd inca
integral) si vestile care au circulat, cu probabilitate, despre evenimentele tragice
din alte zone (vezi cazul Zlatnei), au fost cauza directd a hotararii maghiarilor
strangi Tn castelul Martinuzzi de la Vintu de Jos de-a face legdmantul de
depunere a armelor, 1n cursul zilei de 22 octombrie.

Legamantul respectiv a fost asternut pe hartie, semnat si parafat in ziua
urmatoare, 23 octombrie 1848, dar nu a fost transpus in practica sub aspectul
depunerii armelor, asa cum admitea si Egyed Akos, decit in 31 octombrie, ceea
ce releva, ca si la Zlatna, reticenta aproape totald a maghiarilor la gestul de-a se
debarasa de arme 1n fata romanilor, desi dispozitiile oficiale erau clare 1n acest
sens si In fond lipsa de cooperare imediata, sub aspect militar, a celor refugiati In
castelul Martinuzzi, care au facut legdmantul in 23 octombrie. Deosebit de
important este faptul ca Intre romani si maghiari s-au purtat, la Vint, in 22-23
octombrie, tratative pentru solutionarea pasnica a conflictului, in care desigur
un rol important il va fi avut cdpitanul local Ioan Cornea (cunoscut din
documente legate de revolutie, sensibil mai tarzii, respectiv din cursul lunii
noiembrie 1848), reprezentantul in teritoriu al tribunului Dionisie Pop Martian
(cu care cel dintéi a corespondat), care, observam, se poate identifica deosebit de
bine cu Tnsusi preotul greco-catolic omonim, specificat de Szilagy Farkas ! Daca
identificarea respectiva este valabild, atunci putem considera si ca Ioan Cornea
va fi fost un om dotat cu mult spirit diplomatic, lui datorandu-i-se, Tn mod
deosebit, insdsi obtinerea legdmantului scris al reprezentantilor natiunii maghiare
din arealul amintit, ca dealtfel si statornicirea unui climat de relativd pace, 1n
contextul extrem de zbuciumat al vremii respective (cand se initiase un veritabil
razboi civil in Transilvania, cu multe victime ale tuturor partilor implicate) !

Este interesant cd formula introductiva a documentului investigat nu se
refera la depunerea armelor, aspect care este eschivat la inceput, in mod evident,
ci la cu totul altceva, respectiv la egalitatea Tn drepturi a roméanilor si maghia-
rilor, ceea ce constituia un deziderat revolutionar general, aplicat acum (intr-o
interesantd premiera, putem considera) si romanilor: Legamdnt de pace, asupra
caruia noi, subsemnatii, locuitori maghiari ai localitatilor Vint si Vurpar, in
numele nostru §i ca reprezentanti ai locuitorilor nostri maghiari, sub juramantul
depus de noi la data de 22 octombrie a anului curent, am cazut la invoiala in
ziua de azi, adica a 23-a zi a lunii octombrie 1848, cu partenerii nostri romdni,
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locuitori ai localitatilor Ving, Vurpar, Sibisani, Valea Vintii (sau Vintului) i
Delul Fierului si ne-am invoit cu privire la toate bunurile ce le avem in comun,
pentru ca locuitorii romdni ai amintitelor localitati Ving si Vurpdr sd ne fie in
toate deopotrivd, s nu fie impovdarati mai mult decat noi, ci sd participam egal
cu ei la plata impozitelor, cu privire la care au fost stabilite urmatoarele puncte
ale impaciuirit®®.

Punctul 1 al Legamdntului se referea, doar in al doilea rand, de fapt, la
aspectele militare ale problemei romano-maghiare a momentului, respectiv,
oarecum indirect, la depunerea armelor si Tn nici un caz armele nu erau depuse
fata de romani, ci fata de Tmpdérat si armata austriacd, desi romanii se afla in prim
planul evenimentelor militare respective: Incepdnd de azi si nu fie voie sd
detinem si sa folosim nici un fel de arma, atdta timp cdt nu primim porunca de la
Maiestatea Sa, Preamilostivul nostrum Impdrat si Rege; iar dacd se vor gdsi cu
incepere de azi, la vreunul dintre noi, pusca, pistol, sabie, ori munitie, acela va
fi socotit sperjur §i nesupus poruncii chesaro-craiesti §i, pentru nelegiuirea sa
va fi arestat fara intdrziere §i, sub paza severd, va fi predat comandantului
cetatii Alba Carolina; totodata daca oricine dintre unguri ar ataca vreun
locuitor romdn, acela, in temeiul juramdntului depus, va fi aspru pedepsit; in
schimb, din acest acord §i legamdnt decurge ca nici romdnii sa nu le faca
ungurilor vreun rau, sub pedeapsa sanctiunii inscrise in legile confirmate de
Maiestatea Sa si astfel vor dispara dintre noi toate conflictele, fata de care nici
din partea romdnilor, nici din cea a maghiarilor sa nu fie rostite mustrari §i sa
nu se ceara sd se dea socoteald.

Faptul cd se promitea sd nu se cearda socoteala pentru pierderile suferite
pana atunci se leaga cu sigurantd de jertfirea recentd a celor doi emisari trimisi la
Alba Iulia. Aceasta 1i indurerase profund pe maghiari, dar, prin stipulatia
respectiva, este evident ca locuitorii romani din zona nu erau facuti Tn mod direct
responsabili de evenimentele tragice respective (se specifica faptul cad fusesera
ajutati de altii din alte parti, ceea ce insemna cumva ca altii erau direct vinovati).
Pe de alta parte, din modul in care era formulat punctul urmator se poate
presupune ca si romanii fuseserd victimizati (sau puteau fi din nou victimizati in
viitor) in zona datd, Intr-un fel sau altul (probabil chiar prin eliminarea fizica a
unora dintre ei), cel putin sub aspectul unor acaparari savarsite, cu probabilitate,
in trecut, sau sdvarsibile, din nou, oricand in viitor, impotriva lor (niciodata nu-i
vom clinti din casa in care locuiesc si din avutul pe care-l au ... §i le vom
inapoia celor carora le-au fost luate), ceea ce era deosebit de progresist, sub
aspectul mentalitatii celor care au redactat documentul (parte maghiara si parte
romand), 1n tonul ideologiei revolutionare a momentului.

% Noi am preluat, pe tot parcursul studiului, traducerea, deosebit de bine realizati, datorati
domnului Sandor Skultéty (vezi mai sus, nota 2).
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Punctul intai al legamantului, deosebit de amplu si complex, sub aspect
psihologic si ideologic, Tn mod evident tributar gandirii revolutionare si demo-
cratice a vremii, n chip ciudat impartasita si de catre nobilii locali, continua mai
apoi astfel: Pentru o pace statornicad, fagaduim, in ce ne priveste, uitarea pentru
totdeauna a celor ce au fost savdrsite impotriva noastra de romdni si de cei ce
le-au venit din alte locuri in ajutor, dupa cum vor fi uitate pentru vecie §i de
urmagii nostri, niciodatd nu le vom pomeni §i nu-i vom vrajmasi pentru acestea,
ci ne legam, noi §i urmagi nostri, s traim cu romdnii ca fratii, niciodata nu-i
vom clinti din casa in care locuiesc si din avutul pe care-l au, ba, mai mult, vom
imparti cu ei frateste suprafetele de pamdnt ocupate de noi sau de altii din
pamdnturile obstesti si le vom inapoia celor carora le-au fost luate, pana ce
Prea milostiva porunca a Maiestatii Sale nu va hotard in alt fel in aceasta
chestiune; iar pdnd atunci, ca sa fie pace, nici jelerii nu sunt obligati sa faca
munci ori sd plateasca taxa.

Tot din punctual 1 al Legamdntului reiesea faptul cé padurile, pasunile si
locurile de pescuit au constituit adeseori obiect de dispute intre romani si
maghiari, Tn hotarul Vintului si Vurparului: Toate pddurile cdte se afla in
imprejurimile Vintului si ale Vurpaului, oricine se va instapdni asupra lor §i
care au fost pana acum impotriva legii sunt declarate libere §i obstesti, ca si
pasunile si locurile de pescuit, care vor fi repuse in vechile lor hotare si
eliberate si pentru a caror folosintd, in ce ne priveste, nu mai cerem drepturi,
decat cele ce sunt, pe care dorim a le intrebuinta in mod egal cu partenerii
nostri romdni, oricare dintre ei si admnistrandu-le cele doua parti impreund,
potrivit cu numdrul lor.

Este evident cd juramantul si legdmantul ficute de maghiarii stramtorati de
evenimente din Vintul de Jos si Vurpar, in 22-23 octobrie 1848, au urmarit 1n
primul rand sa rezolve toate problemele litigioase, pe plan local, dintre romani si
maghiari, formularile punctuale fiind impuse, Tn mod evident, de catre cei dintai
celor din urma, intr-o maniera diplomatica abild, in contextual mentalitatii revo-
lutionare a momentului, fiind de presupus faptul ca si roménii din zona erau
marcati puternic de ideologia momentului reevocat. Maghiarii, Indeosebi cei de
conditie nobiliard, nu au avut nici un interes sd pastreze si sd respecte docu-
mentul (cu angajamentele sale), care a fost emis in conditii depline de legalitate,
iar ulterior s-a obtinut, desigur din strddania iardsi doar a partii romanesti,
reconfirmarea sa, in 1854, tocmai datorita stipulatiilor de interes obstesc, pe care
le continea si care se refereau si la folosirea bunurilor comune in functie de
proportia numerica a celor doud comunitéti, romanii fiind mult mai numerosi in
zond §i mult mai interesati ca stipulatiile respective sa fie transpuse n realitate.

Punctul al 2-lea al Legamdntului de pace continua 1n acelasi spirit
democratic al vemii: Totodata facem cunoscut ca veniturile de pe urma celor
doua tdrguri anuale, a targului saptamdnal, a mdcelariei §i a morii vor fi
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folosite in comun, pentru acoperirea nevoilor obstesti atdt ale maghiarilor cadt §i
ale romdilor, agsa cum sunt ele impuse de legile tarii. Punctul al treilea se refera
cu detalieri, la comercializarea carnii, iar al treilea la carciumarit: Cdarciumaritul
cu vin, palinca sau bere este ingaduit in tot cursul anului, oricui, de orice
nationalitate ar fi”. Punctul al 5-lea decreta fritietatea romano-maghiard, pentru
vesicie: Cu aceasta, toate conflictele care au avut loc intre noi vor dispdrea cu
totul si vom fi frati unii cu ceilalfi, asa cum e vrerea lui Dumnezeu.

Actul a fost autentificat notarial in 31 octombrie 1848 la Vint, de cétre
Carl von Czigler, pensionar, precum si, ca document absolut valid, cu semna-
turile autografe si pecetile unui numar de 96 capi de familie maghiari, sau
maghiarizati (declarati, deci, ca atare) din Vintul de Jos si Vurpar. Este foarte
important de asemenea faptul ca tratativele de pace dintre maghiarii §i romanii
din zona Vintului au fost ,,Intdrite”, respectiv legalizate si de catre Francz Horak,
comandantul cetatii Alba Iulia, in aceeasi zi, 31 octombrie 1848, important
personaj al evenimentelor si al locurilor respective, care si-a asternut semnatura
manu propria si si-a imprimat pecetea pe original’’. Apoi, copia din 1854 a fost
legalizata, dupd confruntarea cu originalul, la Ordstie, In 15 iunie 1854, de catre
Carl Menner, practicant al districtului chesaro-craiesc si Anton Ferenczi,
documentul 1n cauza avand legalitate deplina.

Dintre cei 96 semnatari ai documentului, doar 46 au semnat propriu zis, cu
mana lor, ceilalti au fost consemnati doar nominal ca au fost de accord cu cele
hotérate si probabil unii dintre ei erau analfabeti. Unii au preferat, se pare, sa-si
puna doar sigiliul personal, fiind consemnati Tn copia din 1854 cu prescurtarea
“s. k.”. Observam de asemenea cd unii dintre membrii comunitdtii maghiare
respective erau, se poate accepta, dupa numele lor de familie, la origine romani,
sau oricum de alt neam, ca: Ugroi Mihdly, Zsekeran Gyorgy (corespunde lui
Jicarean Gheorghe, numele Jicarean, sau Jigarean, fiind si acum identificabil la
Vint, pe traditie romaneascd), Many Sandor Romanu (corespunde numelui
Manea Alexandru Romanul), Many Laszlo Zakarias (corespunde numelui
Manea Ladislau Zaharia), Batsilla Joseff (care semna documentul m. p., adica cu
propria sa mind, corespunde numelui indubitabil roméinesc Bacild losif) etc.
Nemaghiar, la origini, poate fi si numele Butyka, destul de frecvent la Vint si
Vurpar, cum se observa. Alte nume sunt in mod evident slave, ca: Ozsokvovski
Daniel m. p., Ollovski Jacobb etc. Prezenta, la sfarsitul documentului, a celor
patru vaduve devenite capi de familie este, de asemenea, foarte interesantd
(Oszvegy CsiszarnelFohnis Rosalia; Oszvegy Lazar Antalne m. p.; Elekes
Farkasne m. p.; Oszvegy Polik Samuelne m. p.), pentru ci relevd o anumiti
emancipare sociald a femeii, deoarece si ele au fost consultate In privinta

37 Dupa cum reiese din partea finald a documentului, redactati in limba germana si cu caractere
gotice, pe care noi insd nu am mai transcris-o.



510 Gabriela Mircea, 1. Mircea

intereselor comune ale grupului social din care faceau parte si observam ca trei
dintre aceste doamne erau, cu certitudine, stiutoare de carte, beneficiind si de o
educatie mai aleasd.Un rol important Tn organizarea maghiarilor l-a jucat si
provizorul domenial Pavai Josef, amintit in contextual relatarii sale de catre
Szilagyi Farkas, care este al 53-lea semnatar al documentului investigat.

Oricum, documentul reprezinta o radiografie a comunititii maghiare din
Vint si Vurpar, iar sub aspect demografic este de meditat dacd numadrul total a
fost realmente de 619 suflete In 1850 sau, cu probabilitate, mai mic, in jur de
470 suflete, cel putin pe la 1848-1849, cum reiese din lista semnatarilor
documen-tului analizat, sau chiar mai mic, pentru cd familiile maghiare aveau un
numdar mult mai mic de copii decét cele romanesti si estimarea ar trebui sa plece,
iarasi sub semnul probabilitétii, de la o medie de 3-4 si nu de 5, fiind de admis
totodatd ca majoritatea capilor de familie maghiari din arealul specificat au
semnat documentul avut in vedere. Dincolo de litera documentului reanalizat se
profileazd roméanii din zond, participanti la evenimente, dispusi sd pund in
practicd atdt dispozitiile imperiale, cat si preceptele ideologice revolutionare.
Tenta generald a confrundrilor nationale a fost totusi una pasnica in Vint si
vecindtati, ceea ce s-a datorat cu sigurantd liderilor implicati, cu deosebire
personajului principal al evenimentelor, invocat chiar de la inceputul studiului de
fata, anume preotul greco-catolic de mai tarziu al Vintului, Ioan Cornea, pe care
cu sigurantd maghiarii din zond l-au respectat atat cat a trdit si, probabil, chiar
dupa moartea sa.

GABRIELA MIRCEA, IOAN MIRCEA

A MOMENT OF CONCILIATION IN TIMES OF TUMULT:
THE PEACE AGREEMENT FROM VINTU DE JOS FROM 23 OCTOBER 1848

ABSTRACT

It was attempted by this study to complete references to the important document drawn up
in Vintu de Jos on 23 October 1848, discovered and published, almost integrally, by Akos Egyed
in 1995. Emphasis was laid on the list of subscribers, only now published integrally, which allows
a thorough analysis of Hungarian community from the given area, behind which the revolutionary
Romanian camp configures, with its local leaders, out of whom definitely an important place had
then also the Greek-Catholic priest of Vintul, Ioan Cornea and rememoration of some symptomatic
formulations of the peace agreement. Rereading and reinterpretation of document, which reveals
turmoil from that time, of real civil war in Transylvania may still be made from now on, the
documentary source identified by Akos Egyed being an essential one for understanding the real
state of spirit, from different moments of the great and historical political, social and national
confrontation, from Transylvania during 1848-1849.
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ANEXA
Copia Copiae
Copia vidimata
Béke Kotés

Mely mellett mi aldl irt Vincz €s Borberek Magyar / Lakoi, a mi, €s Magyar
Lakoink nevekbe, és Képekbe/ a folyo 1848™ év October 227" letett hitiink kovet-
keztébe,/ a mai napon 4. m. 1848 év, October 23k napjan a Vincz,/ Borberek, Sibisen,
Valea Vinczi és Dealu Ferului helységekben/ laké Roman tdrsainkal megegyeztiink
megbékéltiink minden/ kozjovedélmekre nézve . m. erdo, hatar és haldszat, szdval:
minden/ kozjogokra nézve; hogy az irt Vincz és Borberek Roman Lakéi min-/ denekben
egyformdk légyenek veliink, felettiink ne terheltessenek,/ hanem a Kozterhekbe vellik
egyarunt részesedgyiink, mire nézt/ a kovetkezo béke pontok allittattak meg:

17°. Méntul semminémii fegyvert tartanunk haszndlnunk szabad ne 1é/ gyen, mind
addig, mig Csaszar és Kirdly O Felségétol legkegyelmesebb/ Urunktdl nem vesziink
parancsol6 rendeletet; 's ha mai napont6l vala/ melyikiinknél Puska, Pistoly, kard vagy
loszer taldltatnék az oljan hit/ szégonek és a Csdszdri Kirdlyi parancsolatok nem
engedelmeskedojének fog/ tekintetni, mely biinért rogton letartéztatvan kemény Orizet
alatt a k[droly] f[ehér]vari/ Varparancsnoksdgnak fog beszolgiltatni,- egyszersmind
akdrmelyike is a/ Magyarok koziil valamely Roman lakét megtamadna, az oljan, letett/
hite nyomdn keményen fog megbiintettetni- ellemben ezen egyezésbol/ és kotesbol
onként fog, miként a Romdnok 4ltal se bantassanak a/ Magyarok az O Felsége 4ltal meg
erositett Torvényekben meg irt biin/ tetés terhe alatt. Es igy minden egy més kozott
tortént viszongdsok/ ezéltal elenyésztetnék, és azokra nézve sem a Romdnok sem a
Magya/ rok részérol; szemre hdnydsok, szdmolédsok ne tortennyenek.

A békesség dallandosdga tekintetébol résziinkrol azokra nézve, mellyek/ a
Romadnok éltal elleniink kovettettenek el, valamint a ségitségekre/ jout mds helység-
belicknek is 6rok Jelejdékenységit igeziink, és mara-/ dokaink altal is orokre ellesznek
felejtve soha sem fogjakemtégetni,/ és oked azért haboigatni hanem arra koteteziik
magunkat és mara/ dékainkat hogy a Romanokal tesvéresen fogunk elni senkit azon/
hazbol és 6roksébol melyben lakik és bir ki nem fogjuk mozditani/ s6lta koz helységbol
altalunk, vagy masok 4ltal elfoglalt Réteket,/ és foldeket véltek testvéresen meg osztjuk
és azoknak kiktol al-/ foglaltatott visza adyuk, még az irant O Felséginek leg kegyelme/
sebb Rendotkezést ne taldn mds képpen hatdrozandora és addig bé-/ kesség fejébe egy
Zsellér is szolgélatat tenni, vagy Taxat fizetni nem/ kotetes. Vegil://

Minden erddl, mely Vincz és Borberek hatdrdn talaltatik akdr/ ki 4ltal foglaltat
oket (?), és titalomba tartatolt eddig ezzennel Jt (?)/ szabadult tudnak nyilvanityunk, és
kozosnek;

Valamint a legelo, haldszati helyeketis régi hatdraiba tétetvan(?)/ visza, és fel
szabaditvdn, azok étdrsunkrol, azokal egy arrant kivannyuk hasznalni, és/ edgyiilt
rendelkezni feleltek- a rende Mezés és igazgatds mind/ rét reszrol a szamhoz mérékelve
folylatlatvan.

27, Kosésen nyilvanittyuk azt is hogy évi két orszdgos vésdraink héti/ vdsdrunk
mészar sz€k, és malom jovedelni (?) k6zosén hasznaltassanak/ ugy a Magyorok, mint a
Romanok kozsziikségei fedezosire an-/ nyibamennyibe az Orszdg torvényes igenyefogja
meg kivanni./



512 Gabriela Mircea, 1. Mircea

3. A heten Kénti hentessegrol meg jegyeztiink mi ként az régi szokds/ szerént
marad, de ha a szombatra bévégolt hus, el nem kelne/ azt vasdrnap is alte hazon azulni./

4. Bort, Palinkdt, Sert korcsomarolni minden nemzetbélinek e-/ gész Esztendol at
szabad.

5. Ha valamelyrosz fenyegelne mind a két nemzelet kotetese k<i?>va-/ gyunk egy
mast oltalmazni, fejiink elvesztése terhe alatt.- Végre, Minden egy mas koziilt fenforgolt
viszongasok ezennel merdbe elenyesztettek és legjiink tesvériink egy massul mint Istenis
akarja./ Mely fennebbi 6roké tarté visza hivhatatlan egyezmért és kotesd/ nos kotelezést
sajat ald irasunk és petsetiink alatt meg erositettiik/ Magunk és maradék<...> nevébe és
képekbe/

Alvincz, Borberek Oktober 23 napjan 1848 esztendsben

<1.> Nyir6 Ferencz m. p. (L.S.)/ Alvinczi Borberek védros hadnagyia
<2.> Papp Gyorgy m. p. (L. S.)/ Ns. Polgar kozség Fobirdja
<3.> Tompek Andrés (L. S.)/ Ns. Német Comunitas Biraja
<4.> Vita Harder Ignacz szeméjesse

<5.>P. Gorordos Florian m. p. Lelkész/ a Kolostor részérol
<6.> Alvinczi Prentits Antal m. p.

<7.> S(L?)osadi Zudor Janos m. p.

<8>> Vasarhely Péter m. p.

<9.> Rdtz Jstvdn m. p.

<10.> Csiszér Matyés m. p.

<11.> Székel Jstvan s. k.

<12.> Apati Joseph m. p.

<13.> Komdromi Jstvdn m. p.

<14.> Reiter Mihdly

<15.> Ozsokvovski Daniel m. p.

<16.> Szatmari Janos m. p.

<17.> Komédromi Domokos m. p.

<18.> Barabas Gergely m. p.

<19.> Butyka Janos s. k.

<20.>Butyka Antal m. p.

<21.> Benedekffi P4l m. p.

<22.> Péterfi Laszlo m. p.

<23.> Bardi Jstvdn m. p.

<24.> Butyka Lajos m. p.

<25.> Ekkard Ferencz m. p.

<26.> Milikus Janos Deak Farkas altal//

<27.> Deak Farkas m. p.

<28.> Csetri Elek m. p.

<29.> Kerekes Miklos/ Csetri Ellek 4ltal

<30.> Tot Antal detto

<31.> Ugroi Mihdly detto

<32.> Zsekeran Gyorgy detto

<33.> Nagy Josef ditto

<34.> Nagy Janos detto
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<35.> Bertalan Janos detto
<36.> Bardocz Janos detto
<37.> Ratz Istvan detto

<38.> Békely (Zsekely) Josef/ Pataki Laszlo altal
<39.> Varko Andrés detto

<40.> Barabas Kéroly m. p. detto
<41.> Pataki Janos detto

<42.> Pataki Lészlo detto

<43.> Banyai Samu detto

<44.> Kovats Josef detto

<45.> Szoke Janos detto

<46.> Molnér Séndor detto
<47.> Nagy Istvan detto

<48.> Ferenczi Ferencz m. p.
<49.> Butyka Mihdly m. p.
<50.> Kovits Janos

<51.> Apaty Karoly m. p.

<52.> Pavai Josef m. p. Provisor
<53.> Vinczi Janos m. p.

<54.> Bertalan Gyorgy m. p.
<55.> Sandor Josef m. p.

<56.> Szots Miklos m. p.

<57.> Kovits Istvdan

<58.> David Josef

<59.> Kovits Ferencz

<60.> Fekete Mihdly haszonberldje/ Barcsay Janos urnak
<61.> Jffj. Papp Gyorgy

<62.> Mityas Elek Tiszttarto (?) Barcsai<r>al
<63.> Czeller Boldissar

<64.> Kovits Jstvan

<65.> Balog Antal

<66.> Ujvari Daniel

<67.> Palfi Albert

<68.> Fejer Antal

<69.> Szilagi Jstvdn

<70.> Lippai Josef

<71.> Goldschmid Johann

<72.> Maxtix (?) Pal
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